
FUT006 
4-ZONE ROTATING WHEEL REMOTE

FUT006 
4-STREFOWY PILOT Z OBROTOWYM 
POKRĘTŁEM

Model No.
Numer modelu FUT006

Working Voltage
Napięcie

3V (AAA × 2 pcs) 
3V (AAA × 2 szt.)

RF
RF 2.4GHz

Modulation Method
Metoda modulacji GFSK

Control Distance
Odległość kontrolna Max 30 m

Standby Power Consumption
Pobór mocy w trybie czuwania 20 µA  anode

Transmitting Power
Moc nadawania 6 dB

Working Temperature
Temperatura pracy -10~40° C

FUT006

mm 61

86 mm 86 mm

53 mm 

 110,5 mm 

21 mm 

 138 mm 

Scan the code to learn more.
Zeskanuj kod, aby dowiedzieć się więcej. 

Producent:
Futlight Optoelectronics Co., Ltd
2 Floor Building 4, Good Mind Industry,
No. 68 ChaoYang Road, YanLuo Street,
Bao’an District, ShenZhen City, China
miboxer-team@futlight.com

Importer:
LED Labs S.A.

ul. Zakopiańska 2C
30-418 Kraków, Polska

info@led-labs.pl
www.led-labs.pl

Futlight Optoelectronics Co., Ltd niniejszym oświadcza, że typ urządzenia radiowego 
FUT006 jest zgodny z dyrektywą 2014/53/UE. Pełen zapis deklaracji zgodności UE 
jest dostępny pod następującym adresem internetowym:
https://led-labs.pl/pliki/Declaration_CE_conformity.pdf

Futlight Optoelectronics Co., Ltd hereby declares that the radio equipment type
FUT006 complies with Directive 2014/53/EU. The full record of the EU declaration
of conformity is available at the following internet address:
https://led-labs.pl/pliki/Declaration_CE_conformity.pdf

Made in China for:  
Wykonano w Chinach dla: 
LED Labs S.A.
Zakopiańska 2C
30-418 Kraków, Poland
info@led-labs.pl

Costs of waste management are given on 
www.led-labs.pl
Koszt Gospodarowania Odpadami dostępny
jest na www.led-labs.pl
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UWAGA!

Pilot steruje tylko określonymi produktami Mi-Light / MiBoxer; nie wszystkie serie 
Mi-Light / MiBoxer mogą działać na tym pilocie.

W przypadku korzystania z pilota, jeśli wskazana lampka miga szybko, należy na 
czas wymienić baterię. Nie używaj baterii złej jakości, aby uniknąć wycieku płynu 
z baterii i uszkodzenia pilota.

Ten pilot jest precyzyjnym produktem elektronicznym; nie używaj go w wilgotnym, 
o wysokiej temperaturze, mocno zakurzonym i wystawionym na wysokie napięcie 
miejscu. Produkt ten dedykowany jest do użytku wewnątrz pomieszczeń. 

Nie używaj pilota w miejscach o dużym występowaniu metali lub silnych fal 
elektromagnetycznych; mogą wystąpić problemy z zasięgiem.

WARNING!

The remote control operates only selected Mi-Light / MiBoxer products; not all 
Mi-Light / MiBoxer series are compatible with this remote control.

When using the remote control, if the indicator light flashes rapidly, it is time to 
replace the battery and it should be replaced without delay. Do not use low-quality 
batteries, as this may cause battery leakage and damage to the remote control.

This remote control is a precision electronic device; do not use it in damp 
environments, at high temperatures, in heavily dusty conditions, or in areas 
exposed to high voltage. This product is intended for indoor use only.

Do not use the remote control in areas with a high concentration of metal or strong 
electromagnetic waves, as problems with operating range may occur.

Costs of waste management are given on 
www.led-labs.pl
Koszt Gospodarowania Odpadami dostępny
jest na www.led-labs.pl

Instrukcja łączenia pilota z kontrolerem

Połącz / Odłącz
przycisk

Wyłącz światło, po
10 sekundach włącz
ponownie.

Krótko naciśnij przycisk "  I  " 
3 razy w ciągu 3 sekund po
włączeniu światła.

Kontrolki migają powoli 
3 razy, co oznacza, że
łączenie zostało 
wykonane pomyślnie.

Łączenie nie powiodło się, jeśli lampka nie miga powoli. Wykonaj ponownie powyższe 
kroki. (Uwaga: Światło, który został połączony, nie może ponownie połączyć się)

1 2 3

Moc Światło

Instrukcja odłączania pilota od kontrolera

Wyłącz światło, po
10 sekundach włącz
ponownie.

Krótko naciśnij przycisk "  I  " 
5 razy w ciągu 3 sekund po
włączeniu światła.
Odłączenie musi być tą samą 
strefą, co łączenie.

Kontrolki migają szybko 10
razy, co oznacza pomyślne
rozłączenie.

Odłączenie nie powiodło się, jeśli lampka nie miga szybko, wykonaj ponownie powyższe 
kroki. (Uwaga: Światło nie został połączony, więc nie trzeba odłączać)

1 2 3

Moc

Moc Światło

ŚwiatłoŚwiatłoMoc
Połącz / Odłącz

przycisk

FUT006

WŁĄCZ wszystkie strefy

WYŁĄCZ wszystkie strefy

Naciśnij raz, aby zmienić 
temperaturę barwową

4x (nie) połączenie światłaStrefa WŁĄCZ

Jasność /
temperatura barwowa

Strefa WYŁĄCZ


